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IRC/ VI/20 

ORIGiNAL: 

' .. ' ... 

eng1isch 

DATUM: 22. September 1977 

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN 

GI:NF 

SACHVERSTAND!GENAUSSCHUSS FOR DIE 

AUSLEGUNG UNO REVISION DES UBEREINKOMMENS 

Sechste Tagung 

Genf, 20. bis 23. September 1977 

ARTIKEL 32 

Vorsch1ag des Verbandsburos 

Auf der Grund1age der Erorterung im Ausschuss 1egt das Verbandsburo fo1gende 
Neufassung fur Artike1 32 vor: 

"Artike1 32 

Ratifizierung; Beitritt 

(1) Jeder Staat bringt seine Zustimmung dazu, dass diese Akte fur ihn ver
bind1ich wird, dadurch zum Ausdruck, dass er 

(a) seine Ratifikationsurkunde hinterlegt, sofern er diese Akte unter
zeichnet hat, oder 

(b) seine Beitrittsurkunde hinter1egt, sofern er diese Akte nicht unter
zeichnet hat. 

(2) Ratifikations- oder Beitrittsurkunden werden beim Genera1sekretar hinter-
1egt. 

(3) Jeder Staat, der dem Verband nicht angehort und diese Akte nicht unter
zeichnet hat, bittet den Rat vor Hinter1egung seiner Beitrittsurkunde urn 
.ltusserung, ob seine Gesetze mit dieser Akte vereinbar sind." 
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